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Tras el anterior trabajo, “La importancia de los etcéteras”, 
donde se pretendía poner de relieve el protagonismo de 
tantos hombres y mujeres, prácticamente anónimos, en 
la lucha por la libertad y contra la dictadura franquista, la 
Fundació Pere Ardiaca abordó la posibilidad de recuperar 
todas aquellas imágenes que nos permitieran conocer sus 
rostros, su vida cotidiana, su familia y amigos. Conocer 
como vivían, como compaginaban la lucha política clan-
destina con esa otra lucha que era sobrevivir en la socie-
dad en la que se encontraban. 

Fueron muchos miles de personas las que dieron ese 
ejemplo de dignidad y no es posible recoger todas sus ca-
ras, no se puede plasmar en un libro todas esas instantá-
neas que deberían recordarnos su paso por la historia.  Por 
ello hemos seleccionado un grupo reducido, literalmente 
testimonial, pero muy representativo de esas personas a 

Prólogo
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Pròleg

Després de l'anterior treball, "La importancia de los etcé-
teras", on es pretenia subratllar el protagonisme de tants 
homes i dones, pràcticament anònims, en la lluita per la 
llibertat i contra la dictadura franquista, la Fundació Pere 
Ardiaca va abordar la possibilitat de recuperar totes aque-
lles imatges que ens permetessin conèixer els seus rostres, 
la seva vida quotidiana, la seva família i amics. Conèixer 
com vivien, com compaginaven la lluita política clandesti-
na amb aquesta altra lluita que era sobreviure en la socie-
tat en què es trobaven.

Van ser molts milers de persones les que van donar aquest 
exemple de dignitat i no és possible recollir totes les seves 
cares, no es pot plasmar en un llibre totes aquestes ins-
tantànies que haurien de recordar el seu pas per la histò-
ria. Per això n’hem seleccionat un grup reduït, literalment 
testimonial, però molt representatiu d'aquestes persones 



6

las que hoy tenemos que agradecer la libertad que disfru-
tamos. Lucharon por mucho más, la meta estaba más lejos 
pero lo que se consiguió, hoy nos permite respirar y tomar 
impulso para continuar. 

Este grupo de personas, que han de representar a tan-
tas, hemos querido que sean mujeres, porque ellas han 
sido las más silenciadas y su lucha no ha sido menor. Sus 
compañeros en el camino han sido durante décadas silen-
ciados pero algunos de ellos han recibido un poco de re-
conocimiento por su trabajo. Ellos cuentan, también, con 
un mayor número de asesinados, torturados y presos. Un 
mayor número de clandestinos, de agitadores. Así debía 
ser pues culturalmente el hombre ejercía el dominio de la 
vida social y política, esa misma cultura machista que se-
ñalaba el camino de la casa y la cocina a las mujeres y que 
cuando trabajaban asalariadas (siempre han trabajado) 
no eran más que un pequeño apéndice para el sustento 
familiar. Mal pagadas y peor reconocidas. 

Ellos fueron valiosos y sin duda alguna decisivos pero 
ellas, las que rompieron con el silencio de su género, fue-
ron imprescindibles. No fueron pocas pero aun así cons-
tituían una rareza en la España del yugo y las flechas. No 
habían sido “educadas” para la rebelión y la búsqueda de 
la justicia. Doblemente explotadas, estaban destinadas al 
servicio de los varones en su condición de mujeres y de 
mano de obra barata por su pertenencia a la clase traba-
jadora. 

A la dificultad, en aquel momento universal, de sentirse 
iguales se añadía, en el caso de nuestro país, la lucha por 
la libertad de un pueblo oprimido por el fascismo. Su lu-
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a les que avui hem d'agrair la llibertat que gaudim. Van 
lluitar per molt més, la meta era més lluny però, el que es 
va aconseguir, avui ens permet respirar i prendre impuls 
per continuar.

Aquest grup de persones, que n’han de representar tan-
tes, hem volgut que siguin dones, perquè elles han estat 
les més silenciades i la seva lluita no ha estat menor. Els 
seus companys en el camí han estat durant dècades silen-
ciats però alguns d'ells han rebut una mica de reconeixe-
ment pel seu treball. Ells compten, també, amb un major 
nombre d'assassinats, torturats i presos. Un major nombre 
de clandestins, d'agitadors. Així havia de ser, ja que cultu-
ralment l'home exercia el domini de la vida social i políti-
ca, aquesta mateixa cultura masclista que assenyalava el 
camí de la casa i la cuina a les dones i que, quan treballa-
ven assalariades (sempre han treballat), no eren més que 
un petit apèndix per al sosteniment familiar. Mal pagades 
i pitjor reconegudes.

Ells van ser valuosos i sens dubte decisius, però elles, les 
que van trencar amb el silenci del seu gènere, van ser im-
prescindibles. No van ser poques però així i tot constitu-
ïen una raresa a l'España del jou i les fletxes. No havien 
estat "educades" per a la rebel•lió i la recerca de la justícia. 
Doblement explotades, estaven destinades al servei dels 
homes en la seva condició de dones i de mà d'obra barata 
per la seva pertinença a la classe treballadora.

A la dificultat, en aquell moment universal, de sentir-se 
iguals s'afegia, en el cas del nostre país, la lluita per la lli-
bertat d'un poble oprimit pel feixisme. La seva lluita abas-
tava els dos vessants, un incipient feminisme que recla-
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cha abarcaba las dos vertientes, un incipiente feminismo 
que reclamaba igualdad de derechos para las mujeres y 
un combate frontal a la dictadura. 

Dejaron durante ese periodo de cuarenta años, muchas 
compañeras muertas, torturadas y vejadas en ese doble 
combate y cuando finalmente cayó la dictadura, también 
fue doble el olvido al que se les sometió ya que se silenció 
su ejemplo en la lucha por la libertad y por los derechos 
de su género. 

Pensábamos que todo lo expuesto era evidente, que na-
die a estas alturas tendría dudas, pero tras un periodo 
corto de reconocimiento después de casi cuarenta años 
de la muerte del dictador, se vuelve a dar cerrojazo a la 
memoria, al reconocimiento y en su lugar se universaliza 
la culpa, se iguala a los que atacaron a la II República y su 
legítimo gobierno con los que la defendieron lealmente. 
Se beatizan los caídos de los traidores y se mantienen bajo 
tierra los huesos de los y las represaliadas.

De nuevo ondean las azules banderas negando la mayor. 
En el momento en que se escribe este prologo son ataca-
das las asociaciones que trabajan por la recuperación de la 
memoria histórica, son vaciadas de contenido las pobres 
leyes aprobadas que pretendían reconocer el martirio de 
todo un pueblo, es criminalizado quien se atreve a opo-
nérseles. Dan muerte, por inactividad y falta de fondos, a 
Memoriales que se convierten en espantajos y herramien-
tas de la desmemoria organizada.

Aún así no pueden, no logran su objetivo, porque no se 
vence a la historia, se silencia pero no se borra. La digni-
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mava igualtat de drets per a les dones i un combat frontal 
a la dictadura.

Van deixar durant aquest període de quaranta anys mol-
tes companyes mortes, torturades i vexades en aquest do-
ble combat i, quan finalment va caure la dictadura, també 
va ser doble l'oblit a què se les va sotmetre ja que es va 
silenciar el seu exemple en la lluita per la llibertat i pels 
drets del seu gènere.

Pensàvem que tot això era evident, que ningú a hores 
d'ara tindria dubtes, però després d'un període curt de re-
coneixement després de gairebé quaranta anys de la mort 
del dictador, es torna a donar pany i forrellat a la memò-
ria, al reconeixement, i al seu lloc s’universalitza la culpa, 
s'iguala els que van atacar la II República i el seu legítim 
govern amb els que la van defensar lleialment. Es beatit-
zen els caiguts dels traïdors i es mantenen sota terra els 
ossos dels i les represaliades.

Novament onegen les blaves banderes negant allò més 
evident. En el moment en què s'escriu aquest pròleg s’ata-
ca les associacions que treballen per la recuperació de la 
memòria històrica, es buiden de contingut les pobres lleis 
aprovades que pretenien reconèixer el martiri de tot un 
poble, es criminalitza aquell que s'atreveix a oposar-s'hi. 
Maten, per inactivitat i falta de fons, Memorials que es 
converteixen en espantalls i eines de la desmemòria or-
ganitzada.

Tot i així no poden, no aconsegueixen el seu objectiu, per-
què no es venç a la història, se silencia però no s'esborra. 
La dignitat i l'esforç dels i les etcèteres han quedat en to-
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dad y el esfuerzo de los y las etcéteras han quedado en to-
dos los resquicios de nuestra sociedad. Es lo que nos han 
legado con su trabajo. 

Esperamos que las imágenes que se presentan, casi todas 
inéditas, recuerden la dureza de ese tiempo pero también 
la alegría de los y las que lo combatían. Estas fotografías 
son testimonio de otro mundo que luchaba y se organi-
zaba y son uno de los ejemplos más claro de la dignidad 
humana. 

Queremos, por último, agradecer al Ministerio de la Pre-
sidencia su apoyo a esta iniciativa y a todas y a todos los 
que nos han ayudado para recuperar estos nombres entre 
tantos. Gracias. 

Manuel Moreno 
Fundació Pere Ardiaca 
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tes les escletxes de la nostra societat. És allò que ens han 
llegat amb el seu treball.

Esperem que les imatges que es presenten, gairebé totes 
inèdites, recordin la duresa d'aquell temps però també 
l'alegria dels i les que ho combatien. Aquestes fotografies 
són testimoni d'un altre món que lluitava i s'organitzava i 
són un dels exemples més clar de la dignitat humana.

Volem, finalment, agrair al Ministeri de la Presidència el 
seu suport a aquesta iniciativa i a totes i a tots els que 
ens han ajudat per recuperar aquests noms d’entre tants. 
Gràcies.

Manuel Moreno
Fundació Pere Ardiaca
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Bernardina Peláez. Antes de casarse, (1943),Francia. Fondo Fundació Pere Ardiaca
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Bernardina Peláez Cardús
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Bernardina nació el 20 de noviembre de 1921 en Infiesto, un 
pueblo de Asturias. En 1934, y con solo trece años, inició su com-
promiso con la Revolución de Octubre, ayudando a los mineros 
asturianos pasando boletines entre las poblaciones. Durante la 
guerra civil ingresó en el Partido Comunista de España y se hizo 
locutora de Radio Infiesto para animar a su gente. 

En 1937, cuando cae Asturias ante el bando sublevado, su ma-
dre, ella y sus diez hermanos tuvieron que irse del pueblo y 
cruzar la frontera con Francia para llegar a Catalunya. Se refu-
giaron en Bagà, desplazándose de vez en cuando a Barcelona 
para conseguir alimentos y no perder el contacto con el PC. 

En 1939 tuvieron que pasar definitivamente a Francia en pleno 
invierno, bajo la nieve y en unas condiciones extremas. Acaba-
ron en el campo de concentración llamado Bois Brûle, durmien-
do sobre la paja, con las ratas correteando entre los niños pe-
queños y los más grandes vigilando para que no les mordiesen. 

Al salir del campo de concentración, su familia se puso a tra-
bajar en el cultivo de una granja de unos campesinos y Ber-
nardina se fue a trabajar de ayudante de cocina en un restau-
rante de Blois. Sin embargo cuando los alemanes invadieron 
el pueblo tuvo que volverse al campo. 
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La Bernardina  neix el 20 de novembre del 1921 a Infies-
to, un poblet d’Astúries. El 1934, i amb tan sols 13 anys, 
comença el seu compromís amb la revolució d’octubre 
ajudant els miners d’Astúries, passant butlletins entre les 
poblacions. Durant la guerra ingressa al PC  i es fa  locuto-
ra de ràdio Infiesto per animar la seva gent. 

El 1937, quan cau Astúries, ella i la seva mare amb els 
deu germans van haver de sortir del seu poble i creuar la 
frontera amb França per arribar a Catalunya. Es refugien a 
Bagà, baixant de tant en tant a Barcelona per aconseguir 
aliments i continuar el contacte amb el PC.

El 1939 va haver de passar definitivament a França en ple hi-
vern, sota la neu i amb unes condicions extremes. Van aca-
bar al camp de concentració anomenat Bois Brûle, dormint 
sobre la palla amb les rates menjant sobre els nens petits i 
els més grans vigilant per a què no els mosseguessin. 

En sortir del camp de concentració la seva família es va 
posar a treballar en el conreu a una granja de camperols, i  
ella va anar a treballar d’ajudant de cuina a un restaurant 
de Blois. Però quan els alemanys van envair el poble va 
haver de tornar al camp.
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 En 1943, un 14 de abril, se casó con un refugiado y luchador 
como ella, Benigno Cunillera, pero en septiembre de 1944 su 
marido que era guerrillero de la “Unió Nacional Española” vol-
vió a España para luchar en la llamada “Operación Reconquis-
ta de España” a través de la invasión de Vall d’Aran. Benigno 
fue detenido y estuvo trece años en prisión. Mientras, Bernar-
dina o Nina, como la llamaban sus camaradas, se quedó en 
Francia con un bebé de dos meses y un reciente embarazo. 

Hasta 1957 tuvo que luchar sola para criar a sus dos hijos, sin 
olvidarse de enviar ayuda económica a su marido. Realizó los 
trabajos más duros para los extranjeros. Nunca pidió ayuda. 
Trabajaba en un orfanato para poder tener a sus hijos a su lado 
y ayudaba solidariamente al partido cuando se lo pedían. 

Cuando su marido salió de prisión, hizo todo lo que pudo 
para conseguir que pudiera atravesar la frontera a través de la 
montaña. Cuando volvieron a vivir juntos, en París, se reincor-
poraron a la política activa antifranquista. Viajaron a Catalun-
ya con propaganda y se encargaron de la búsqueda de casas 
de seguridad en Barcelona. 

Ella siguió en París con su militancia con las Mujeres Antifas-
cistas Españolas, ayudando también a las mujeres emigradas 
a encontrar trabajo. 

En 1978 volvió a Catalunya para vivir de una manera más 
tranquila, pero sin olvidar sus ideales, luchando por ellos y 
ayudando en todo lo que se le pedía. 

Fue miembro de la “Associació Catalana d’Expressos Polítics” 
hasta su muerte el 1 de enero de 2010. 
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El 1943, un 14 d’abril, es va casar amb un refugiat i lluitador 
com ella, Benigno Cunillera, però el setembre del 1944 el 
seu marit guerriller de la “Unión Nacional Española” (UNE), 
torna a Espanya per lluitar en l’anomenada “Operación Re-
conquista de España” que es va fer a la Vall D’Aran. Va ser de-
tingut i va estar 13 anys a la presó. Mentrestant, la Bernardi-
na o Nina,  com l’anomenen els seus camarades, es queda a 
França amb un bebè de dos mesos i un  recent embaràs.

Fins el 1957 va haver de lluitar per criar els seus dos fills, 
sense oblidar-se d’enviar ajuda econòmica al seu marit. 
Va fer les feines més dures per als estrangers.  Mai no va 
demanar ajuda. Treballava en un orfenat per poder tenir 
els seus fills a prop d’ella, i ajudava solidàriament el partit 
quan li ho demanaven.

Quan el seu marit va sortir de la presó, va fer tot el que va 
poder per aconseguir que pogués travessar la frontera a 
través de la muntanya. Un cop ja vivien tots junts a París, 
van entrar novament en la política activa antifranquista, 
van viatjar a Catalunya amb propaganda i es van encarre-
gar de la recerca de cases de seguretat a Barcelona.

Ella va seguir a París amb la militància amb les Dones Anti-
feixistes Espanyoles, ajudant també les dones immigrants 
a trobar feina.

El 1978 van tornar a Catalunya per a viure d’una forma 
més tranquil•la, però sense oblidar els seus ideals,  lluitant 
per ells i ajudant amb el que se’ls demanés.

Va ser membre de l’Associació Catalana d’Expressos Polí-
tics fins a la seva mort l’1 de gener del 2010. 
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Bernardina Peláez “Nina”. En el quiosco de su familia en la plaza de Infiesto. (1934), Infiesto, Fondo Fundació Pere Ardiaca

Bernardina Peláez “Nina”. Con 9 años. (1930), Fondo Fundació Pere Ardiaca
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A la Izuierda Nina con su amiga Luisa, a la que metieron en la cárcel por ser su amistad. Murió 
de tuberculosis al salir de la cárcel., Fondo Fundació Pere Ardiaca

Bernardina Peláez “Nina”, con una amiga, (1938), Fondo Fundació Pere Ardiaca
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Bernardina Peláez “Nina”, con su madre, su hermana y unas amigas durante la guerra, (1936), Infiesto. Fondo Fundació Pere Ardiaca

Bernardina Peláez "Nina". En Blois con una hermana pequeña y un gripo de camaradas de Madrid., Blois (Francia). Fondo Fundació Pere Ardiaca
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Bernardina Peláez "Nina". Con su hermana mayor y la costurera,	 (1931). Fondo Fun-
dació Pere Ardiaca

Bernardina Peláez "Nina". Paseando por la Plaza Catalunya., (1937-1938). Fondo Fun-
dació Pere Ardiaca
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Carola Ribaudi en una mesa de CCOO sobre 1978. Fondo Carola Ribaudi
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Carola Ribaudí Martí
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Carola Ribaudí Martí nació en Igualada el 20 de marzo 
de 1937. Como muchas muchachas de aquel tiempo se 
comprometió a fondo con el escultismo, una dedicación 
que a Carola la motivó hasta convertirse en una auténtica 
vocación, la pasión por el mundo de la educación, de la 
pedagogía. 

Consigió el título de maestra en el año 1960 y se licen-
ció en pedagogía en 1966. En el año 1968 se fue a Fran-
cia donde entró en contacto con el PSUC del exterior. Así 
empezó su militancia política que la llevaría, el año 1982, 
al Partit dels i les Comunistas de Catalunya (PCC), siendo 
elegida miembro del Comité Central. 

En el año 1974 comenzó a trabajar de maestra y en 1977, 
decantandose por un sindicalismo de clase más que por 
un sindicalismo corporativo, fue cofundadora de la Fede-
ració d’Ensenyament de CCOO y Secretaria del proyecto 
del 1er. Congrés de la Federació d’Ensenyament en Cata-
lunya en 1978 y también a partir del 2º Congrés en 1982.

Carola murió el 19 de diciembre de 2004 en un accidente 
de circulación cerca de la población de Hostalric. 
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Carola Ribaudí Martí va néixer a Igualada el 20 de març de 
1937. Com moltes noies d’aquell temps es va comprome-
tre a fons amb l’escoltisme, una dedicació que a la Carola li 
va motivar aquesta autèntica vocació - passió pel món de 
l’educació, de la pedagogia.

Va assolir el títol de mestra l’any 1960 i es va llicenciar en 
pedagogia l’any 1966. L’any 1968 va marxar a França on 
va entrar en contacte amb el PSUC de l’exterior. Així va co-
mençar la seva militància política que va esdevenir l’any 
1982 al PCC (Partit dels i les Comunistes de Catalunya), es-
sent membre del Comitè Central.

L’any 1974 va començar a treballar de mestra i el 1977, de-
cantant-se per un sindicalisme de classe més que per un 
sindicalisme corporatiu, va ser cofundadora de la Federació 
d’ensenyament de CCOO i Secretària del projecte del 1eer 
Congrés de la Federació d’Ensenyament de CCOO a Catalu-
nya el 1978 i també a partir del 2on Congrés el 1982.

La Carola va morir el 19 de desembre de 2004 en un acci-
dent de trànsit prop d’ Hostalric.
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 Carola Ribaudi en Montserrat, (07-1940).  Fondo Carola Ribaudi

Carola Ribaudi en las Ramblas de Barcelona el día de Sant Jordi con sus alumnos. 
 Fondo Carola Ribaudi
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Carola Ribaudi en un acto del PCC,  Barcelona.  Fondo PCC

 Carola Ribaudi en una manifestación de CCOO.  Fondo Carola Ribaudi 
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Carola Ribaudi con su hijo.  Fondo Carola Ribaudi
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Isabel Vicente al 1982. Fondo PCC
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Isabel Vicente García
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Nació en Almansa, Albacete, en 1917. Obrera del sector 
textil de la famosa fábrica de la Sedeta, en el barrio barce-
lonés de Gràcia, Isabel ingresó en la prisión franquista de 
Les Corts el febrero del 1940 con María González, Maria 
Domènech y las hermanas Teresa y María Hernández. Te-
nía 20 años y había participado en la primera red clandes-
tina del PSUC después del final de la guerra. Condenada a 
12 años de prisión, estuvo en Les Corts hasta 1947.

A la salida de la cárcel se reincorpora a la militancia activa 
y es detenida en varias ocasiones. Volvería otra veces a Les 
Corts pero por temporadas más cortas: una de ellas, en 1951, 
por su participación sindical en la vaga de tranvías en Barce-
lona. Su último ingreso fue en 1958. En aquellos días, como 
la prisión de Les Corts había sido desmantelada, Isabel fue 
enviada a un pabellón para mujeres en la cárcel Modelo de 
hombres, antes de que existiera la prisión de la Trinitat.

En 1968 participó en la fundación del comité de ayuda a pre-
sos “Solidaritat” y, años después, en la Asociación Catalana de 
Expresos Políticos. En las elecciones generales del 1977 fue 
candidata del PSUC por la circunscripción de Barcelona. 

Murió el 21 de marzo del año 2000.
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Nació en Almansa, Albacete, en 1917 Obrera del sector tèx-
til de la famosa fàbrica de la Sedeta, al barri barceloní de 
Gràcia, la Isabel Vicente va ingressar a la presó franquista 
de les Corts el febrer del 1940 amb María González, Maria 
Domènech i les germanes Teresa i María Hernández. Tenia 
vint anys i havia participat a la primera xarxa clandestina 
del PSUC després del final de la guerra. Condemnada a 
dotze anys de presó, romandria a les Corts fins el 1947.

Reincorporada al treball militant i detinguda diverses ve-
gades, tornaria novament a les Corts, ja per temporades 
més curtes: una d’elles el 1951, per la seva participació sin-
dical a la popular vaga de tramvies a Barcelona. El seu úl-
tim ingrés va tenir lloc el 1958. En aquells dies, com que la 
presó de les Corts ja havia estat desmantellada, la Isabel va 
ser enviada cap a un pavelló per a dones a la Presó Model 
d’homes, quan encara no existia la presó de la Trinitat.

El 1968 va participar en la fundació del comitè d’ajuda a 
presos “Solidaritat”, i alguns anys després en l’Associació 
Catalana d’Expresos. A les eleccions generals del 1977 fou 
candidata pel PSUC per la circumscripció de Barcelona. 

Va morir el 21 de març de l’any 2000.
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Foto que le envía otra reclusa a Soledad Real, en el centro, de píe, Isabel Vicente. (14.12.1942), Barcelona.  Fondo Soledad Real

Isabel Vicente en la prisión, de píe la tercera por la izquierda Isabel Vicente, militante de las JSUC en 06.1937
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Pere Ardiaca Martí, con Isabel Vicente y Francisco Trives en una manifestación contra la OTAN, Barcelona. Fondo Fundació Pere Ardiaca

Foto en la que aparecen Isabel Vicente, Tomasa Cuevas, Teresa Pamies, i Soledad Real. , en el "Homenatge a la Dona 
el la Guerra Civil 1936 - 1987” (23.10.1987), Barcelona. Fondo Soledad Real
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Isabel Vicente en un acto de homenaje floral.. Fondo PCC

Margarida Abril con Josep Serradell e Isabel Vicente en Festa Avant 1994, Barcelona. Fondo Serradell - Abril
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Margarida Abril, Josep Serradell, Isabel Vicente en Flix (Tarragona) homenaje Brigadas Internacionales en otoño 1990,. Fondo Serradell - Abril

Isabel Vicente y Margarida Abril en un Comité Central del PCC, Barcelona. Fondo PCC
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Lina OdenaGarcía



40

Paulina (Lina) Odena García nació en Barcelona el 22 de 
enero de 1911. Sus padres regentaban una sastrería en 
el barrio del Eixample. Ingresó muy joven en el PCE. Des-
pués de romper con su familia de la cual se emancipó, 
fue enviada a la URSS en julio de 1931 y durante 14 me-
ses estudió en la Escuela Marxista-Leninista de Moscú.

Al volver a España pasó a formar parte de las Joventuts 
Comunistes de Catalunya del recientemente creado Par-
tit Comunista de Catalunya (PCC)  dirigido en ese mo-
mento por Ramón Casanellas. En febrero de 1933 sería 
nombrada secretaria general de la JCC y candidata al 
Parlamento de la República ese mismo año. 

Al producirse en Catalunya la revuelta de octubre de 
1934, lina cogió el fusil y participó activamente en algu-
nos combates que tuvieron lugar en la carretera de la 
Arrabassada y en Sant Cugat. Al fracasar el movimien-
to, Lina pasó a la clandestinidad, formando parte del 
Socorro Rojo Internacional , siendo detenida y fichada 
por la policía en Barcelona en 1935. Al mes siguiente 
Lina participó en el IV Congreso de la Internacional Ju-
venil Comunista (IJC) que se celebró en Copenhague, 
formando partede la delegación española que encabe-
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Paulina (Lina) Odena García va néixer a Barcelona el 22 de 
gener del 1911. Els seus pares regentaven una sastreria al 
barri de l’Eixample. Va ingressar molt jove al PCE, després 
de trencar amb la seva família, de la qual es va emancipar, 
va ser enviada a la URSS el juliol del 1931 i durant 14 me-
sos va estudiar a l’Escola Marxista-Leninista de Moscou.

En tornar a Espanya, va passar a formar part de les Joven-
tuts Comunistes de Catalunya del recentment creat Partit 
Comunista de Catalunya (PCC) dirigit en aquells moments 
per en Ramón Casanellas. El febrer del 1933 seria nome-
nada secretària general de les Joventuts Comunistes de 
Catalunya, passant també a ser candidata al Parlament de 
la República aquell mateix any.

En produir-se a Catalunya la revolta d’octubre del 1934, la 
Lina va agafar el fusell, participant activament en alguns 
combats que van tenir lloc a la carretera de l’Arrabassada 
i a Sant Cugat. En fracassar el moviment, la Lina va passar 
a la clandestinitat formant part del Socors Roig Interna-
cional, sent detinguda i fitxada a Barcelona per la policia 
l’agost del 1935. Al mes següent la Lina va participar al IV 
Congrés de la Internacional Juvenil Comunista (IJC) que 
va tenir lloc a Copenhaguen, formant part de la delegació 
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zaba Trifón Medrano y donde se produjo un importante 
cambio político. 

A su vuelta, Lina, fue a vivir a Madrid, participando así en 
las conversaciones de los jóvenes socialistas y comunis-
tas para la unificación. Cuando se convocaron las eleccio-
nes generales de febrero de 1936, que concluyeron con 
el triunfo del Frente Popular , Lina fue la encargada de 
acompañar a Dolores Ibarruri, Pasionaria, en los mítines 
que ésta dio en Asturias, Madrid, Sevilla y Córdoba. Tem-
poralmente fue desplazada a Barcelona y participó en las 
últimas conversaciones que sellaron la unificación de las 
juventudes marxistas y que darían paso en abril a la crea-
ción de las Juventudes Socialistas Unificadas (JSU).

El 18 de julio de 1936 le sorprendió en Almería, en los 
trabajos previos al Congreso Nacional de Unificación de 
la Juventud, y participó en los combates que tuvieron 
contra los sublevados. 

El 14 de septiembre de 1936, al lado del Pantano de Cu-
billas, cerca de Granada Lina entró, por un erros de su 
chofer en un cruce, en un control falangista y antes de 
caer prisionera se suicidó. Tenía 25 años.    
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espanyola que encapçalava Trifón Medrano i on es va pro-
duir un important gir polític.

La Lina, a la tornada, va anar a residir a Madrid, participant 
així en les converses dels joves socialistes i comunistes per 
a la unificació. En convocar-se les eleccions generals de fe-
brer del 1936, que conclouran amb el triomf del Front Po-
pular, la Lina va ser l’encarregada d’acompanyar la Dolores 
Ibárruri, la Pasionaria, en els mítings que aquesta va haver 
de donar a Astúries, Madrid, Sevilla o Còrdova. Temporal-
ment desplaçada a Barcelona, va participar en les últimes 
converses que van segellar la unificació de les joventuts 
marxistes i que es resoldrien l’abril com la Joventut Socia-
lista Unificada de Catalunya (JSUC).

El 18 de juliol la va sorprendre a Almeria en els treballs 
previs al Congrés Nacional d’Unificació de la Joventut, i  
va participar en els combats que van tenir lloc contra els 
revoltats.

El 14 de setembre del 1936, al costat del Pantà de Cubillas, 
prop de Granada, la Lina, en errar en un encreuament el 
xofer que l’acompanyava, per equivocació va entrar amb 
el seu cotxe en un control falangista, i abans de caure pre-
sonera de l’enemic es va suïcidar. Tenia 25 anys. 
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Lola González vestida de miliciana.



49

Lola González Nicolás
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Nació en Puntar de Murcia el año 1919. A los 8 años, em-
pezó a trabajar como criada. Se casó con un chico per-
seguido por comunista y cuando estalló la guerra, par-
ticiparon los dos en acciones políticas: su compañero se 
alistó con el Quinto Regimiento y ella, en las Juventudes 
Comunistas.

Al acabar la guerra, detuvieron a su marido y lo condena-
ron a muerte pero se le conmutó por 30 años de prisión. A 
partir de ese momento, Lola siguió a su marido, en condi-
ciones de absoluta miseria, por los diversos penales don-
de cumplió condena. Durante los 4 años que su compa-
ñero estuvo en prisión, Lola desarrolló una gran actividad 
solidaria con los presos y sus familiares.

Al salir en libertad, se trasladaron a vivir a Barcelona con 
documentación falsa y empezaron a trabajar en condicio-
nes de explotación y extrema pobreza. Vuelven a las ac-
tividades políticas del PSUC y a la lucha antifranquista y, 
entre otras actividades, utilizaban su casa para reuniones 
clandestinas del Partido.

Actualmente, Lola es miembro de la Asociación Catalana 
de Expresos Políticos y miembro del PCC. A los 93 años 
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La Lola va néixer a Puntar de Murcia l’any 1919. Filla d’una 
família amb set germans, als vuit anys va començar a 
treballar de criada. Es va casar amb un noi perseguit per 
comunista i quan esclata la guerra participen tots dos en 
accions polítiques: el seu company s’afilia al Quinto Regi-
miento i ella s’afilia a les Joventuts Comunistes.

Quan acaba la guerra el seu marit es detingut i després de 
deu dies de tortures se li fa un judici en què es condemnat 
a la pena de mort, però li és commutada per trenta anys 
de presó. A partir d’aquest moment la Lola seguirà el seu 
marit, en condicions d’absoluta misèria, pels diversos pe-
nals on complirà condemna. Durant els quatre anys que el 
seu company va estar a presó, la Lola desenvoluparà una 
gran activitat solidària amb els  presos i els seus familiars, 
coneixent la misèria de les presons.

En sortir en llibertat el seu marit,  es traslladen a viure a 
Barcelona amb documentació falsa  i comencen a treba-
llar en unes condicions d’explotació  i extrema pobresa . 
Reprenen l’activitat política al PCE  i a la lluita antifranquis-
ta, i entre d’altres activitats utilitzen casa seva per poder 
fer  les reunions clandestines  del Partit.   
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continua siendo una mujer solidaria que ofrece su ayuda 
a los inmigrantes de su barrio.  
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La Lola és membre de l’Associació Catalana d’Expressos 
Polítics, membre del PCC i, als 93 anys, continua sent la 
dona solidària que ofereix el seu suport als immigrants del 
seu barri.
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Manola Rodriguez Lázaro
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Manola Nació en Bilbao el 30 de septiembre de 1917. Hija 
de padre obrero anarquista y madre burguesa, era la ma-
yor de ocho hermanos. Se trasladó a Barcelona, con su fa-
milia, en 1925 ya que su padre estaba perseguido por sus 
ideas políticas. Comenzó a trabajar a los 14 años en una 
fábrica textil, pero en 1932, una vez instaurada la Repúbli-
ca, se fueron a vivir a Madrid. 

En 1936 ingresó en las Juventudes Socialistas Unificadas 
(JSU) y pronto acepto cargos de responsabilidad en la or-
ganización, pero al tener noticias de la importante canti-
dad de bajas que había en el frente, decidió, junto a otras 
compañeras, ir a luchar a las trincheras. El 29 de marzo de 
1939 llegó a Alicante con su compañero y con un emba-
razo muy avanzado. Quería salir de España en los barcos 
ingleses que nunca llegaron a puerto. Fue detenida y al 
cabo de cinco días  nació en la prisión su primer hijo. 

Cuando llegó a Barcelona estuvo dos años escondida en 
el barrio de Can Baró. Manola ingresó en el Partido Comu-
nista y trabajó en la clandestinidad. Cuando detuvieron a 
un de sus hijos y lo encerraron en la cárcel Modelo de Bar-
celona, Manola aprovechaba las visitas para pasar dinero 
a los presos políticos, dinero que le hacía llegar su con-
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Va néixer a Bilbao el 30 de setembre del 1917. Filla de pare 
obrer anarquista i mare burgesa, era la més gran de vuit 
germans. Es va traslladar a Barcelona el 1925 juntament 
amb  la seva família, ja que el seu pare estava perseguit 
per les seves idees polítiques. Va començar a treballar als 
catorze anys a una fàbrica tèxtil, però el 1932, un cop ins-
taurada la República, van anar a viure a Madrid.

El 1936 va ingressar a la Joventut Socialista Unificada (JSU) 
i ben aviat va acceptar càrrecs de responsabilitat a l’orga-
nització però, en saber de les moltes baixes que hi havia 
al front, va decidir, juntament amb altres companyes, anar 
a lluitar a les trinxeres. El 29 de març del 1939 va arribar 
a Alacant amb el seu company i amb un embaràs molt 
avançat. Volia sortir d’Espanya en els vaixells anglesos que 
mai no van arribar a port. Va ser detinguda i al cap de cinc 
dies va néixer a la presó el seu primer fill.

Quan va arribar a Barcelona va estar dos anys amagada 
al barri de Can Baró. La Manola va ingressar al Partit Co-
munista  i va treballar en la clandestinitat. Quan van de-
tenir un dels seus fills i el van tancar a la presó Model de 
Barcelona, la Manola aprofitava les visites per passar als 
presos polítics diners, que li feia arribar al seu enllaç Ma-
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tacto, Manuel Vázquez Montalbán. Durante la huelga de 
los mineros de 1962, Manola también hizo de enlace con 
los asturianos para proporcionarles el dinero procedente 
de las ayudas internacionales, acogiéndolos en su casa y 
haciéndolos pasar por turistas. 

Una vez legalizado el PSUC  siguió militando hasta 1981, 
fecha en que se produjo la ruptura de los comunistas ca-
talanes y se fundó el Partit dels i les Comunistes de Ca-
talunya (PCC), partido del cual fue fundadora y miembro 
de su Comité Central hasta el día de su muerte, el 24 de 
septiembre de 2009. 

En 1997 fundó, junto a otras mujeres luchadoras, la aso-
ciación “Dones del 36”, desde la cual trabajó de forma co-
lectiva para poder transmitir a las nuevas generaciones 
los valores de Paz y Libertad , así como el conocimiento de 
la experiencias vividas por todas ellas durante los largos 
años del franquismo. 
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nuel Vázquez Montalbán. Durant la vaga dels miners del 
1962, la Manola també va fer d’enllaç amb els asturians 
per proporcionar-los els diners procedents de les ajudes 
internacionals, acollint-los a casa seva i fent-los passar 
per turistes.

Un cop legalitzat el PSUC, va seguir militant-hi fins el 1981, 
data en que es va produir la ruptura del comunistes ca-
talans i es va fundar el Partit dels i les Comunistes de Ca-
talunya (PCC), partit del qual va ser fundadora i membre 
del seu Comitè Central fins al dia de la seva mort el 24 de 
setembre del 2009.

El 1997 va fundar, juntament amb altres dones lluitadores, 
l’Associació “Dones del 36”, des de la qual  va treballar de 
forma col•lectiva per poder transmetre a les noves gene-
racions els valors de la Pau i la Llibertat, així com el conei-
xement de les experiències viscudes per totes elles durant 
els llargs anys del franquisme.
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Margarida Abril, (1941) Fondo Serradell -  Abril
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Margarida Abril i González
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Nació en Argentona el 6 de agosto de 1910. Empezó a tra-
bajar a los catorce años en una fábrica textil de Mataró 
participando, a la vez, en las luchas sindicales de la época, 
afiliándose a la CNT.

Más tarde, ingresó en la Juventud Comunista del PCC que 
dirigía Lina Odena. En julio de 1936 se convirtió en fun-
dadora de la Juventud Socialista Unificada de Cataluña 
(JSUC). Durante la guerra, participó en la movilización de 
la juventud y de las mujeres contra el fascismo.

En 1939 se exilia, primero, en Francia y después en Méjico 
donde conocería al que fue su compañero, Josep Serradell 
“Román”. Se quedan hasta 1942, fecha en la cual es enviada 
por el PSUC a Barcelona y Madrid para la reorganización de 
los y las comunistas del interior. Trabaja en la clandestini-
dad hasta 1946, año en el que vuelve a Francia para ayudar 
a la organización de las y los exiliados comunistas.

En 1975, muerto Franco, vuelve a Cataluña y fue miem-
bro del Comité Central y del Comité Ejecutivo del PSUC. 
En el 1982, después de la ruptura con el Eurocomunismo, 
es fundadora del Partit dels y les Comunistas de Catalunya 
(PCC) y elegida para su Comité Central, en el cual perma-
neció hasta que murió el 13 de agosto del 2003.
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Va néixer a Argentona el 6 d’agost del 1910. Va començar a 
treballar als 14 anys en una fàbrica tèxtil de Mataró, partici-
pant a les lluites sindicals de l’època, afiliant-se a la CNT. 

Més tard ingressa a la Joventut Comunista del PCC que di-
rigia Lina Odena. El juliol del 1936 és fundadora de la Jo-
ventut Socialista Unificada de Catalunya (JSUC). Durant la 
guerra participa en la mobilització de la joventut i de les 
dones contra el feixisme.

El 1939 s’exilia primer a França i després a Mèxic on conei-
xeria el que va ser el seu company, Josep Serradell “Román”. 
Roman en aquest país fins el 1943, data en la qual és envi-
ada pel PSUC a Barcelona i Madrid per a la reorganització 
dels comunistes a l’interior. Treballa a la clandestinitat fins 
el 1946, any en què torna a França per ajudar a l’organitza-
ció de les i els exiliats comunistes.

El 1975, un cop mort Franco, torna a Catalunya i és membre 
del Comitè Central i del Comitè Executiu del PSUC. El 1982, 
després de la ruptura amb l’Eurocomunisme, és fundadora 
del Partit dels Comunistes de Catalunya (PCC), i elegida per 
al seu Comitè Central, en el qual va romandre fins que va 
morir el 13 d’agost del 2003.
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Margarida Abril. Muy joven. Fondo Serra-
dell - Abril

Margarida Abril, segunda por la dcha., con Teresa Pamies, quinta por la dcha., con unas trabajadoras de 
Casacuberta enAbril de 1937 ,“Juliol”. Fondo Serradell - Abril

Josep Serradell y Margarida Abril en Junio 1943 en barco hacia Catalunya. Fondo Serradell - Abril
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Margarida Abril con Josep Serradell, Angela Grimau, Julián Grimau. Fondo Serradell - Abril

Margarida Abril con Ángela Grimau. Fondo Serradell - Abril
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Margarida Abril en un acto, izq. Soledad Real. Fondo Serradell - Abril

Margarida Abril con su padre Enric y su madre, María González. Fondo Serradell - Abril
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Fernando Torres, Josep Serradell, Margarida Abril, Rafael  Vidiella, Lucia en acto homenaje a Rafael Vidiella. Fondo Serradell - Abril

Margarida Abril y Antonio Álvarez Solís manifestación en Plaza 
de Catalunya, Barcelona. Fondo Serradell - AbrilMargarida Abril, Antonio Gades, Josep Serradell. Fondo Serradell - Abril
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Neus Català con el uniforme del campo de Ravensbrück a los 30 años.
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Neus Català i Pallejà
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Neus Català nació el año 1915 en el seno de una familia 
campesina  en Guiamets, un pueblo de la comarca del 
Priorat y ya desde pequeña trabajaba en el campo, ayu-
dando a su padre. Más adelante fue dependienta en la 
Cooperativa Agrícola del pueblo.  Su infancia la recuerda 
muy feliz pero desde muy pronto se dio cuenta de las 
desigualdades sociales y del advenimiento del fascismo. 

Al estallar la guerra civil, cuando se produjo el golpe de 
estado fascista de 1936 contra la II República española, 
Neus decidió implicarse en su defensa, organizando las 
JSUC ( Joventuts Unificades de Catalunya) de su pueblo 
y entrando a militar en el PSUC (Partit Socialista Unificat 
de Catalunya). Enfermera de profesión, acabará siendo 
jefa sanitaria de una colonia de niños refugiados en Pre-
mia de Dalt, con los que atravesará la frontera camino 
del exilio en el mes de febrero de 1939. 

Refugiada en Francia, una vez empezada la II Guerra Mun-
dial continuará la lucha contra el fascismo organizándose 
en el maquis, haciendo sobre todo trabajos de enlace. En 
1943 fue denunciada y detenida por la Gestapo y recluida 
primero en la prisión de Limoges. Dos meses más tarde 
fue deportada a los campos de exterminio nazi de Ravens-



79

La Neus Català neix l’any 1915 en una família de campe-
rols dels Guiamets, un poblet de la comarca del Priorat, i 
ja des de petita treballarà al camp, ajudant el pare, i més 
endavant de dependenta a la Cooperativa agrícola del po-
ble. La seva infància la recorda molt feliç, però des de ben 
aviat va adonar-se de les desigualtats socials i de l’adveni-
ment del feixisme. 

En esclatar la guerra civil, en produir-se el cop d’estat fei-
xista del 36 contra la II República espanyola, la Neus deci-
deix implicar-se en la seva defensa, organitzant les JSUC 
(les Joventuts Socialistes Unificades de Catalunya) del seu 
poble i entrant a militar també al PSUC (Partit Socalista 
Unificat de Catalunya). Infermera de professió, acabarà 
sent la cap sanitària d’una colònia de nens refugiats a Pre-
mià de Dalt, amb els que travessarà la frontera cap a l’exili 
en el mes de febrer del 39. 

Refugiada a França, un cop començada la 2ª guerra mun-
dial continuarà la lluita contra el feixisme amb l’organitza-
ció d’un maquis, fent sobretot la feina d’enllaç. El 1943 és 
denunciada i  detinguda per la Gestapo i reclosa primer a 
la presó de Limoges. Dos mesos més tard serà deportada 
als camps d’extermini nazi de Ravensbrück i d’Holleischen, 
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brück y Holleischen , de donde saldrá con vida gracias a la 
suerte, pero también a la solidaridad, el afecto y la cultura, 
que se transmitían entre las compañeras y, sobre todo,  al 
mantenimiento  de la moral de lucha. 

Una vez liberada continuó implicada en la lucha clandes-
tina contra el franquismo, llevando propaganda del Par-
tido Comunista desde el exterior y militando en la Unión 
de Mujeres Antifascistas Españolas y la Unió de Dones 
de Catalunya, organizando actividades sobre todo de 
fomento de la paz y en defensa de la infancia y los dere-
chos humanos. 

Ha dedicado los últimos años de su vida a la recuperación 
de la memoria histórica, especialmente de las mujeres 
españolas y catalanas que participaron en la Resistencia 
francesa y que sufrieron la deportación en los campos de 
exterminio.
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d’on sortirà amb vida, gràcies a la sort, però també gràcies 
a la solidaritat, l’afecte i la cultura que es transmetien en-
tre les companyes i al manteniment de la moral de lluita 
per sobre de tot. 

Un cop alliberada va continuar implicada en la lluita clan-
destina contra el franquisme, portant propaganda pel 
partit comunista des de l’exterior, i militarà a la Unión de 
Mujeres Antifascistas Españolas i a la Unió de Dones de 
Catalunya, organitzant activitats sobretot en foment de la 
pau i en defensa de la infància i els drets humans. 

Ha dedicat els darrers anys de la seva vida a la recuperació 
de la memòria històrica, especialment de les dones espa-
nyoles i catalanes que van participar a la Resistència fran-
cesa i que van patir la deportació als camps d’extermini. 
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Unió de Dones de Catalunya. Angelina Descarrega, la Fabregat, la Teresa Seguí, Maria Puig, y Neus 
Català en la Place del Capitol de Tolosa en1947. Fondo Neus Català

Fèliz Sancho Lorón y Neus Català
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Neus Català  con Rosanna, su sobrina, su marido y su hijo paseando por el Trocadero en París. Fondo Neus Català
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Neus Català escribiendo con sus hijos, en vacaciones cerca de  Sarlat, (FRANCIA). Fondo Neus Català

Neus Català, Pere Ardiaca. Presentación del libro “De la Resistencia y la Deportación”, Barcelona. Fondo PCC
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Homenaje en Ripollet a Neus Català. Elisensa Belenguer, Quim Cornalles, Neus Català, Manuel Moreno, Montserrat 
Tura (07.05.2006) Ripollet (Barcelona). Fondo Fundació Pere Ardiaca

Neus Català en la cena de la Fundació Pere Ardiaca. (22.12.2007) 	Rubí (Barcelona). Fondo Fundació Pere Ardiaca
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Soledad Real con 18 años
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Soledad Real López



88

Soledad Real nació en 1918 en la Barceloneta. De su padre 
adquirió el profundo sentido de clase que la caracterizó 
durante toda su vida. 

Al llegar la República, Sole se inició en el comunismo, in-
gresando en la Joventut Comunista y en Biblioteca Cultu-
ral y Deportiva Avanti de la Barceloneta. 

Cuando estalló la guerra civil, Soledad pasó a militar en 
las Joventuts Socialistes Unificades de Catalunya (JSUC). 
Su trabajo se concretó en la retaguardia, organizando la 
lucha y los trabajos de abastecimiento. Hacia el final de 
la contienda, cuando empezó la evacuación, ayudo en la 
salida de los republicanos. Tenía 21 años. 

 Estuvo en los campos de Le Pouligen y Moisdon de la Ri-
vière y fue devuelta por las autoridades francesas en 1940. 
Una vez en Barcelona, participó en la reorganización clan-
destina del Partit Socialista Unificat de Catalunya (PSUC) y 
de sus juventudes. 

Fue detenida el 23 de agosto de 1941 y después de 28 
días de tortura fue enviada a la prisión de Les Corts, dando 
inicio a una larga peregrinación por todas las cárceles de 
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La Soledad Real va néixer el 1918 a la Barceloneta. Del seu 
pare va adquirir el profund sentit de classe que la va carac-
teritzar durant tota la seva vida.

Amb l’arribada de la República, la Sole s’inicia en el comu-
nisme ingressant a la Joventut Comunista i a la Biblioteca 
Cultural i Esportiva Avanti de la Barceloneta.

Amb l’esclat de la Guerra Civil, la Soledad passa a militar 
a les Joventuts Socialistes Unificades (JSU). El seu treball 
es va concentrar a la rereguarda, organitzant la seva llui-
ta i el seu abastament. Cap al final de la contesa, quan va 
començar l’evacuació, va ajudar a facilitar la sortida dels 
republicans. Tenia 21 anys.

Va estar als camps de Le Pouligen i Moisdon de la Rivière, 
i va ser tornada per les autoritats franceses l’any 1940. Un 
cop a Barcelona, va participar en la reorganització clan-
destina del Partit Socialista Unificat de Catalunya (PSUC) i 
de les seves joventuts.

Va ser detinguda el 23 d’agost del 1941 i, després de 28 
dies de tortures, va ser enviada a la presó de dones de Les 
Corts, donant inici a un llarg pelegrinatge per totes les 
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mujeres: Torrero de Zaragoza, Las Ventas y Alcalá de He-
nares en Madrid, donde la juzgo un tribunal militar con-
denándola a 30 años de prisión, de allí pasó a la cárcel de 
Málaga y a la de Segovia. 

El 16 de junio de 1957, dieciséis años después, Soledad 
salió en libertad condicional y se instaló en Madrid. Su 
marido, Paco Rebato, fue detenido nuevamente en 1961 
y Sole inicia su vida como mujer de preso ayudando en la 
solidaridad de los que están prisioneros. 

Además de la lucha clandestina, se incorporó a la Asocia-
ción Castellana de Amas de Casa y Consumidores y al Club 
de Amigos de la Unesco (CAUM) hasta el retorno de la de-
mocracia y la legalización del PCE. 

Un punto y aparte merece su trabajo en el Centro Cultural 
de la Mujeres del Lucero en la defensa de los derechos de 
las mujeres trabajadoras, iniciando de forma organizada 
su trabajo en la lucha feminista. 

La mañana del martes 6 de febrero de 2007 murió Sole-
dad Real a los 89 años. 
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presons de dones: Torrero de Saragossa, Las Ventas i Al-
calá de Henares, a Madrid, on la va jutjar un tribunal mili-
tar condemnant-la a 30 anys de presó, d’allà va passar a la 
presó de Màlaga i a la de Segòvia.

El 16 de juny del 1957, setze anys després, la Soledad va 
sortir en llibertat condicional i es va instal•lar a Madrid. El 
seu marit, Paco Rebato, és novament detingut el 1961 i la 
Sole inicia la seva vida com a dona de pres ajudant en la 
solidaritat als presos.

A més de la lluita clandestina, s’incorpora a l’Associació 
Castellana de Mestresses de Casa i Consumidors i al Club 
d’Amics de la UNESCO (CAUM), fins al retorn de la demo-
cràcia i la legalització del PCE.

Un punt i a part mereix la seva feina al Centre Cultural de 
les Dones del Lucero en la defensa dels drets de les dones 
treballadores, iniciant de manera organitzada el seu tre-
ball en la lluita feminista.

La matinada de dimarts 6 de febrer del 2007 va morir la 
Soledad Real a l’edat de 89 anys.
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Misa en la carcel. Fondo Fundació Pere Ardiaca

Taller de confección en la carcel. Fondo Fundació Pere Ardiaca
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En la carcel de Alcalá de Henares (1956). Fondo Fundació 
Pere Ardiaca

En la carcel de Les Corts  de Barcelona(1943. Fondo Fundació Pere Ardiaca

De visita a los presos en Burgos (1963) Fondo Fundació Pere Ardiaca
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De visita a los presos en Burgos. Fondo Fundació Pere Ardiaca

El dia de su boda. (17-08-1957). Fondo Fundació Pere Ardiaca

En el rompeolas de Barcelona . (20-08-1959). Fon-
do Fundació Pere Ardiaca

En la Plaza Roja de Moscú, (setiembre 1978). Fondo 
Fundació Pere Ardiaca
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En la cena anual de la Fundació. (2006). Fondo Fundació Pere Ardiaca

Con Margarita Abril y otras personas celebrando el Aniversario de la JSU. Fondo Fundació Pere Ardiaca

Con las mujeres de “El lucero” en un acto de la Libreria de Mujeres de Madrid. (14-04-1996). Fon-
do Fundació Pere Ardiaca

Con Gregorio Lopez Raimundo en un acto de celebración del 70 aniver-
sario de la fundación del PSUC. (2006). Fondo Fundació Pere Ardiaca
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Trinidad Gallego en 1937
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Trinidad Gallego Prieto

Trinidad Gallego en 1937
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Nació en Madrid el 28 de octubre de 1913. Vivió siempre 
con su madre y su abuela como figura paterna. Cuando era 
pequeña no tenía conciencia de las diferencias de las clases 
sociales. Pudo ir a la escuela y fue educada con la máxima 
libertad que era posible en aquellos tiempos. Tuvo muchos 
empleos y siempre supo defenderse en la vida ella sola. 

En su casa casi no hablaban de temas de política pero en 
1934 y como consecuencia de la “Revolución de Octubre”, 
un primo de Trini le pidió ayuda para auxiliar a los hijos de 
los luchadores que fueron metidos en prisión en Asturias. 
Colaboró con los socialistas para refugiarlos en Madrid. 
Poco a poco se fue dando cuenta de las diferencias tanto 
ideológicas como sociales de la gente que la rodeaba. En 
1935 ingresó en el Partido Comunista. 

En el trabajo observaba todas las injusticias de las mon-
jas, y como otras enfermeras, en 1936 creo el “Comité de 
Enfermeras”. Durante toda la guerra estuvo en el Hospital 
de Sangre con los heridos, organizando el hospital y aten-
diendo a los desesperados.

El 13 de abril de 1939 un vecino la denuncio y las tres, Tri-
ni, su madre y su abuela ingresaron en la prisión de Ven-
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Va néixer a Madrid el 28 d’octubre de1913. Va viure sem-
pre amb la seva mare i la seva àvia com a figura paterna. 
Quan era petita no tenia consciència de les diferències de 
classes socials. Va anar a l’escola i va ser educada amb la 
màxima llibertat que era possible en aquell temps. Va te-
nir moltes feines i sempre va aprendre a buscar-se la vida 
ella sola.

A casa seva quasi no parlaven de temes de política. Però 
el 1934, i com a conseqüència de la “Revolució d’Octubre”, 
un cosí de la Trini li va demanar ajuda per auxiliar els fills 
de les lluitadores que van ser empresonades a Astúries. 
Va col•laborar, doncs, amb les socialistes per refugiar-los 
a Madrid. A poc a poc es va adonar de les diferències tant 
ideològiques com socials de la gent que l’envoltava, o si-
gui, els seus veïns. El 1935 ingressa al Partit Comunista. 

A la feina observava totes les injustícies de les monges i, 
amb altres infermeres, el 1936 va crear el “Comité de Enfer-
meras”. Durant tota la guerra va estar a l’hospital de sang 
amb els ferits de la guerra. La seva lluita en aquest conflic-
te bèl•lic va ser curar ferits, organitzar l’hospital i atendre 
els desesperats.
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tas. Fueron juzgadas y condenadas a 30 años. Las traslada-
ron a la prisión de Amorebieta (Vizcaya). En septiembre de 
1941 salieron indultadas y fueron desterradas. Su madre y 
su abuela  fueron a un piso que Trini encontró para ellas 
(cuando salió  su abuela de la prisión tenía 90 años). Trini 
se fue a trabajar a Alicante. la vuelven a detener en Febre-
ro de 1942 por sus actividades clandestinas organizando 
el Partido Comunista de España. La condena es la misma 
que la anterior. Estuvo en prisión hasta 1945. Al salir con-
siguió trabajo en Baena (Córdoba) y en Alcahuete de la 
Sierna  (Jaén). En este periodo auxilia a guerrilleros en la 
montaña.

En enero de 1947 la detuvieron otra vez por “auxilio a ban-
doleros”. Enferma la trasladaron otra vez a la prisión de 
Ventas en 1948 donde le llega la noticia de la muerte de 
su abuela y de su madre. En total pasa 7 años en diferen-
tes prisiones trabajando de enfermera y comadrona . En 
todas las cárceles las condiciones son terribles, no hay sa-
nidad ni comida ni higiene, únicamente canciones y bailes 
para evitar el frio y el hambre. En 1951 llego a Barcelona. 
Vivió en muchos pisos pero finalmente se instaló defini-
tivamente en el barrio barcelonés de Nou Barris. Fueron 
tiempos difíciles llenos de miedo.

Trini fue militante del PSUC-Viu hasta su muerte el 9 de 
noviembre de 2011 a los 98 años
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El 13 d’abril del 1939 un veí la va denunciar i les tres, la 
Trini, la seva mare i la seva àvia, van ingressar a la presó 
de Ventas. Van ser jutjades i condemnades a 30 anys. Les 
van traslladar a la presó d’Amorebieta (Biscaia). El setem-
bre del 1941 van sortir indultades i van ser desterrades. La 
seva mare i la seva àvia van anar a un pis que la Trinidad 
va trobar per a elles (quan va sortir la seva àvia de la presó 
tenia 90 anys). Ella va anar a treballar a Alacant. La tornen 
a detenir el febrer del 1942 per les seves activitats clan-
destines organitzant el Partit Comunista d’Espanya. La 
condemna és la mateixa que l’anterior. Va estar a la presó 
fins el 1945. En sortir, aconsegueix feina a Baena (Còrdova) 
i Alcahuete de la Sierna (Jaén). En aquest període, auxilià 
uns guerrillers que eren a la muntanya.

 El gener del 1947 la van detenir un altre cop per “auxilio 
a bandoleros”. Malalta, la traslladen un altre cop a la presó 
de Ventas el 1948, on li arriba la notícia de la mort de la 
seva àvia i de la seva mare. En total, passa set anys en dife-
rents presons treballant d’infermera i llevadora. A totes les 
presons on s’està les condicions són terribles: ni sanitat, ni 
menjar, ni higiene...només cançons i balls per evitar el fred 
i la gana. El 1951 arriba a Barcelona. Va viure en molts pi-
sos però al final es va instal•lar definitivament a Nou Barris. 
Van ser temps difícils plens de por. 

La Trinidad va ser militant del PSUC viu fins la seva mort, el 
9 de novembre del 2011 als 98 anys.
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Trinidad Gallego en 1915..

Trinidad Gallego en 1927, la primera de la fila superior.

Trinidad Gallego en 1917 Trinidad Gallego en 1937.
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Trinidad Gallego en 1933

Grupo de comunistas en la Prisión de Amorebieta en 1941. En la Prisión de Amorebieta en 1941, con su madre 
y su abuela.
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Trinidad Gallego en una manifestación contra la guerra de Irak en 2004.

Trinidad Gallego en 1950.
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Trinidad Gallego en Octubre de 2006. “Les dones del 36”

Trinidad Gallego enJulio de 2006.
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